
LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER - MANSON PRECISION .308
LIVE PILOT REAMER

Cuts A Smooth, Precise Chamber With Less Chance Of Rifling Damage

Removable (live) pilot greatly reduces the risk of scratching the lands when
cutting the chamber to final dimensions, so you get the best possible
chambering job for maximum accuracy. Snug-fitting pilot helps provide extra-
stable “live center” alignment to maintain proper chamber-to-bore alignment.
Precision ground from high speed M7 tool steel for smooth, clean cutting and
maximum service life. Includes one pilot for caliber listed.

Removable (live) pilot greatly reduces the risk of scratching the lands when
cutting the chamber to final dimensions, so you get the best possible
chambering job for maximum accuracy. Snug-fitting pilot helps provide extra-
stable “live center” alignment to maintain proper chamber-to-bore alignment.
Precision ground from high speed M7 tool steel for smooth, clean cutting and
maximum service life. Includes one pilot for caliber listed.

Attributes

Name: MANSON PRECISION .308 LIVE PILOT REAMER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000086
Mfr. No.: F308WINRP
Cartridge: 308 Winchester
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION .308 LIVE PILOT REAMER
Sicherheitsanweisungen
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER von MANSON PRECISION entschieden
hast. Dieses Werkzeug ist für die präzise Kammerbearbeitung von Feuerwaffen, insbesondere für das Kaliber
.308 Winchester, konzipiert. Um deine Sicherheit und die Effektivität des Produkts zu gewährleisten, lies bitte
diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem sicheren Umgang und der Bedienung von Reibwerkzeugen vertraut bist,
bevor du es verwendest.
Trage immer persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Schmutz
und scharfen Kanten zu schützen.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende kein beschädigtes Werkzeug.
Arbeite immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Schmutz zu vermeiden,
der während der Benutzung entsteht.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck: die Kammerung von .308 Winchester
Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass der Pilot vor der Benutzung sicher befestigt ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte eine stabile Arbeitsposition ein, um Stürze oder Ausrutschen während der Benutzung des
Werkzeugs zu vermeiden.
Zwinge den Reamer nicht; lasse das Werkzeug die Arbeit erledigen, um Überhitzung und mögliche
Brüche zu verhindern.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich im Werkzeug verfangen könnte.
Wenn du während der Benutzung des Reamers ungewöhnliche Vibrationen oder Geräusche bemerkst,
stoppe sofort und überprüfe das Werkzeug.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer frei ist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstungen.

Installation des Reamers:2.

Wähle den passenden Pilot für dein Kaliber aus.
Setze den Pilot in den Reamer ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Befestige den Reamer an einem geeigneten Bohrer oder Antrieb Werkzeug und achte auf einen
sicheren Sitz.



Verwendung des Reamers:3.

Positioniere den Reamer im richtigen Winkel zur Kammer und achte auf die Ausrichtung.
Starte den Bohrer oder das Antrieb Werkzeug bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilität zu
gewährleisten.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmählich, damit das Werkzeug sanft und ohne
übermäßigen Druck schneidet.
Ziehe den Reamer regelmäßig zurück, um Schmutz zu entfernen und den Fortschritt zu
überprüfen.

Nach der Benutzung:4.

Reinige den Reamer gründlich nach der Benutzung, um Rückstände oder Schmutz zu entfernen.
Bewahre den Reamer an einem sicheren, trockenen Ort auf, der für Kinder und unbefugte Benutzer
unzugänglich ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Werkzeuge gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Materialien, wo möglich, und befolge die örtlichen Recyclingrichtlinien.
Entsorge Werkzeuge nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER konsultiere bitte die
Kontaktdaten, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers für weitere
Unterstützung.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER gewährleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit beim Umgang mit
Präzisionswerkzeugen priorisierst.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION .308 LIVE PILOT REAMER Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER by MANSON PRECISION. This tool is designed
for precision chambering of firearms, specifically for the .308 Winchester caliber. To ensure your safety and the
effectiveness of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of reaming tools before use.
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves to protect yourself
from debris and sharp edges.
Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use a damaged tool.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris generated during use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and tools.

Specific Safety Precautions for Use
Use the reamer only for its intended purpose: chambering .308 Winchester firearms.
Ensure that the pilot is securely attached before use to prevent accidents.
Always maintain a stable working position to avoid slips or falls while using the tool.
Do not force the reamer; let the tool do the work to prevent overheating and potential breakage.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the tool.
If you experience any unusual vibrations or noises while using the reamer, stop immediately and inspect
the tool.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning any work.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Installing the Reamer:2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Insert the pilot into the reamer and ensure it is securely fastened.
Attach the reamer to a suitable drill or drive tool, ensuring a secure fit.

Using the Reamer:3.

Position the reamer at the correct angle to the chamber, ensuring alignment.
Start the drill or drive tool at a low speed to ensure stability.
Gradually increase speed as needed, allowing the tool to cut smoothly without excessive force.
Periodically withdraw the reamer to clear debris and check for progress.

PostUse Care:4.



Clean the reamer thoroughly after use to remove any residue or debris.
Store the reamer in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.
Do not dispose of tools in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER, please refer to the contact
information provided with your purchase or consult the manufacturer's website for further assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER. Thank you for prioritizing safety while using precision tools.



Instrucciones de Seguridad para el LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION
.308 LIVE PILOT REAMER
Introducción
Gracias por elegir el LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER de MANSON PRECISION. Esta herramienta está
diseñada para el chambering de precisión de armas de fuego, específicamente para el calibre .308 Winchester.
Para garantizar tu seguridad y la efectividad del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el manejo seguro y la operación de herramientas de reaming antes
de usarlas.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes para protegerte de
escombros y bordes afilados.
Mantén el reamer fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste. No uses una
herramienta dañada.
Siempre trabaja en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o escombros generados durante el
uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y herramientas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el reamer solo para su propósito previsto: chambering de armas de fuego .308 Winchester.
Asegúrate de que el piloto esté firmemente sujeto antes de usarlo para prevenir accidentes.
Mantén siempre una posición de trabajo estable para evitar resbalones o caídas mientras usas la
herramienta.
No fuerces el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo para prevenir sobrecalentamiento y
posibles roturas.
Evita usar ropa suelta o joyería que pueda engancharse en la herramienta.
Si experimentas vibraciones o ruidos inusuales mientras usas el reamer, detente inmediatamente e
inspecciona la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y la cámara esté clara antes de comenzar
cualquier trabajo.
Reúne todas las herramientas y el equipo de seguridad necesarios.

Instalando el Reamer:2.

Selecciona el piloto apropiado para tu calibre.
Inserta el piloto en el reamer y asegúrate de que esté firmemente sujeto.
Conecta el reamer a un taladro o herramienta de accionamiento adecuada, asegurando un ajuste
seguro.

Usando el Reamer:3.



Posiciona el reamer en el ángulo correcto respecto a la cámara, asegurando la alineación.
Enciende el taladro o herramienta de accionamiento a baja velocidad para asegurar estabilidad.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, permitiendo que la herramienta corte
suavemente sin aplicar fuerza excesiva.
Retira periódicamente el reamer para limpiar los escombros y verificar el progreso.

Cuidado Posterior al Uso:4.

Limpia el reamer a fondo después de usarlo para eliminar cualquier residuo o escombro.
Almacena el reamer en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier herramienta dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales siempre que sea posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.
No deseches las herramientas en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER, por favor consulta la
información de contacto proporcionada con tu compra o visita el sitio web del fabricante para obtener más
ayuda.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER. Gracias por priorizar la seguridad al usar herramientas de precisión.



Instructions de sécurité pour le LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION
.308 LIVE PILOT REAMER
Introduction
Merci d'avoir choisi le LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER de MANSON PRECISION. Cet outil est conçu pour le
chambrage précis des armes à feu, spécifiquement pour le calibre .308 Winchester. Pour garantir ta sécurité et
l'efficacité du produit, lis et suis attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi d'être familiarisé avec la manipulation et l'utilisation sécuritaire des outils de réaffûtage avant
de les utiliser.
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants pour te protéger des débris et des bords tranchants.
Garde le reamer hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte l'outil avant chaque utilisation pour déceler tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser
un outil endommagé.
Travaille toujours dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussière ou les débris générés
pendant l'utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les outils.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le reamer uniquement pour son usage prévu : le chambrage des armes à feu .308 Winchester.
Assuretoi que le pilote est solidement fixé avant utilisation pour éviter les accidents.
Maintiens toujours une position de travail stable pour éviter les glissades ou les chutes pendant
l'utilisation de l'outil.
Ne force pas le reamer ; laisse l'outil faire le travail pour éviter la surchauffe et la rupture potentielle.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.
Si tu ressens des vibrations ou des bruits inhabituels pendant l'utilisation du reamer, arrêtetoi
immédiatement et inspecte l'outil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et que la chambre est dégagée avant de commencer tout
travail.
Rassemble tous les outils nécessaires et l'équipement de sécurité.

Installation du Reamer :2.

Sélectionne le pilote approprié pour ton calibre.
Insère le pilote dans le reamer et assuretoi qu'il est bien fixé.
Fixe le reamer à une perceuse ou à un outil de conduite approprié, en t'assurant d'un ajustement
sécurisé.

Utilisation du Reamer :3.

Positionne le reamer à l'angle correct par rapport à la chambre, en assurant l'alignement.



Démarre la perceuse ou l'outil de conduite à basse vitesse pour garantir la stabilité.
Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, permettant à l'outil de couper en douceur
sans force excessive.
Retire périodiquement le reamer pour dégager les débris et vérifier les progrès.

Entretien après utilisation :4.

Nettoie soigneusement le reamer après utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
Range le reamer dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions d'élimination
Élimine tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.
Ne pas jeter d'outils dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER, fais référence aux
informations de contact fournies avec ton achat ou consulte le site Web du fabricant pour une assistance
supplémentaire.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER. Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation d'outils de précision.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER MANSON PRECISION
.308 LIVE PILOT REAMER
Introduzione
Grazie per aver scelto il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER di MANSON PRECISION. Questo strumento è
progettato per la cameratura di precisione delle armi da fuoco, specificamente per il calibro .308 Winchester.
Per garantire la tua sicurezza e l'efficacia del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza delle corrette modalità di maneggio e utilizzo degli utensili di reaming
prima dell'uso.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti per
proteggerti da detriti e bordi affilati.
Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona l'utensile prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare un utensile
danneggiato.
Lavora sempre in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti generati durante l'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e utensili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il reamer solo per il suo scopo previsto: cameratura delle armi da fuoco .308 Winchester.
Assicurati che il pilota sia saldamente fissato prima dell'uso per prevenire incidenti.
Mantieni sempre una posizione di lavoro stabile per evitare scivolamenti o cadute durante l'uso dello
strumento.
Non forzare il reamer; lascia che l'utensile faccia il lavoro per prevenire surriscaldamenti e potenziali
rotture.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nello strumento.
Se avverti vibrazioni o rumori insoliti durante l'uso del reamer, fermati immediatamente e ispeziona
l'utensile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera prima di iniziare qualsiasi
lavoro.
Raccogli tutti gli strumenti necessari e l'equipaggiamento di sicurezza.

Installazione del Reamer:2.

Seleziona il pilota appropriato per il tuo calibro.
Inserisci il pilota nel reamer e assicurati che sia fissato saldamente.
Attacca il reamer a un trapano o a uno strumento di azionamento adatto, assicurandoti di una
vestibilità sicura.

Utilizzo del Reamer:3.



Posiziona il reamer all'angolo corretto rispetto alla camera, assicurando l'allineamento.
Avvia il trapano o lo strumento di azionamento a bassa velocità per garantire stabilità.
Aumenta gradualmente la velocità se necessario, permettendo allo strumento di tagliare senza
eccessiva forza.
Ritira periodicamente il reamer per rimuovere i detriti e controllare i progressi.

Cura PostUso:4.

Pulisci accuratamente il reamer dopo l'uso per rimuovere eventuali residui o detriti.
Riponi il reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali utensili danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.
Non smaltire gli utensili nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto o di consultare il sito web del produttore
per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso di strumenti di precisione.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION .308 LIVE PILOT REAMER
Sikkerhetsinstruksjoner
Innledning
Takk for at du valgte LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER fra MANSON PRECISION. Dette verktøyet er designet
for presis kammering av skytevåpen, spesifikt for .308 Winchester kaliberet. For å sikre din sikkerhet og
effektiviteten til produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er kjent med sikker håndtering og bruk av reamingverktøy før bruk.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker for å beskytte deg mot rusk og skarpe
kanter.
Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser verktøyet før hver bruk for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk et skadet verktøy.
Arbeid alltid i et godt ventilert område for å unngå innånding av støv eller rusk som genereres under
bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående skytevåpen og verktøy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formål: kammering av .308 Winchester skytevåpen.
Sørg for at piloten er sikkert festet før bruk for å forhindre ulykker.
Oppretthold alltid en stabil arbeidsstilling for å unngå glid eller fall mens du bruker verktøyet.
Ikke tving reameren; la verktøyet gjøre jobben for å forhindre overoppheting og mulig brudd.
Unngå å bruke løstsittende klær eller smykker som kan bli fanget i verktøyet.
Hvis du opplever uvanlige vibrasjoner eller lyder mens du bruker reameren, stopp umiddelbart og
inspiser verktøyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og kammeret er klart før du begynner arbeidet.
Samle alle nødvendige verktøy og sikkerhetsutstyr.

Installere reameren:2.

Velg den passende piloten for ditt kaliber.
Sett piloten inn i reameren og sørg for at den er sikkert festet.
Fest reameren til et passende bore eller drivverktøy, og sørg for en sikker passform.

Bruke reameren:3.

Plasser reameren i riktig vinkel til kammeret, og sørg for at den er i justering.
Start bore eller drivverktøyet på lav hastighet for å sikre stabilitet.
Øk hastigheten gradvis etter behov, og la verktøyet kutte jevnt uten overdreven kraft.
Trekk jevnlig ut reameren for å fjerne rusk og sjekke fremdriften.

Etter bruk:4.



Rengjør reameren grundig etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller rusk.
Oppbevar reameren på et trygt, tørt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte verktøy i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
Kast ikke verktøy i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER, vennligst referer
til kontaktinformasjonen som følger med kjøpet ditt eller besøk produsentens nettside for ytterligere assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din LIVE PILOT
FINISH CHAMBER REAMER. Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker presisjonsverktøy.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION .308 LIVE PILOT REAMER Instrukcje
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER od MANSON PRECISION. To narzędzie zostało
zaprojektowane do precyzyjnego rozwiercania komór broni palnej, szczególnie dla kal. .308 Winchester. Aby
zapewnić bezpieczeństwo oraz skuteczność produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie
poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz zasady bezpiecznego posługiwania się narzędziami do rozwiercania przed ich
użyciem.
Zawsze używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice, aby
chronić się przed odłamkami i ostrymi krawędziami.
Trzymaj rozwiertak poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź narzędzie przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego
narzędzia.
Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłu lub odłamków
powstających podczas pracy.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i narzędzi.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj rozwiertaka tylko do jego zamierzonego celu: rozwiercania komór broni kal. .308 Winchester.
Upewnij się, że pilot jest pewnie przymocowany przed użyciem, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze utrzymuj stabilną pozycję roboczą, aby uniknąć poślizgnięć lub upadków podczas używania
narzędzia.
Nie wymuszaj pracy rozwiertaka; pozwól narzędziu wykonać pracę, aby zapobiec przegrzaniu i
potencjalnemu uszkodzeniu.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą utknąć w narzędziu.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe wibracje lub dźwięki podczas używania rozwiertaka, natychmiast
zatrzymaj się i sprawdź narzędzie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana, a komora czysta przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.

Instalacja Rozwiertaka:2.

Wybierz odpowiedni pilot do swojego kalibru.
Włóż pilot do rozwiertaka i upewnij się, że jest mocno przymocowany.
Przymocuj rozwiertak do odpowiedniego wiertarki lub narzędzia napędowego, zapewniając pewne
mocowanie.

Używanie Rozwiertaka:3.



Ustaw rozwiertak pod odpowiednim kątem do komory, zapewniając prawidłowe wyrównanie.
Rozpocznij wiertarkę lub narzędzie napędowe na niskiej prędkości, aby zapewnić stabilność.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, pozwalając narzędziu na gładkie cięcie bez
nadmiernej siły.
Okresowo wycofuj rozwiertak, aby usunąć odłamki i sprawdzić postęp.

Pielęgnacja Po Użyciu:4.

Dokładnie oczyść rozwiertak po użyciu, aby usunąć pozostałości lub odłamki.
Przechowuj rozwiertak w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER, prosimy
o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przy zakupie lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas
korzystania z narzędzi precyzyjnych.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION .308 LIVE PILOT REAMER Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MANSON PRECISIONin LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMERin. Tämä työkalu on suunniteltu
tarkkaan kammiotyöhön, erityisesti .308 Winchester kaliiperille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
tehokkuuden, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tunnet reamingtyökalujen turvallisen käsittelyn ja käytön ennen käyttöä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojataksesi itseäsi
roskilta ja teräviltä reunoilta.
Pidä reamer lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta
työkalua.
Työskentele aina hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi pölyn tai roskien hengittämistä käytön aikana.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja työkaluja.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Käytä reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: .308 Winchester ampumaaseiden kammiotyöhön.
Varmista, että ohjain on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä aina vakaa työskentelyasento estääksesi liukastumiset tai kaatumiset työkalua käytettäessä.
Älä pakota reameria; anna työkalun tehdä työ estääksesi ylikuumenemista ja mahdollisia rikkoutumisia.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni työkaluun.
Jos huomaat epätavallisia tärinöitä tai ääniä reameria käytettäessä, pysähdy heti ja tarkista työkalu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja kammio on puhdas ennen työn aloittamista.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.

Reamerin Asentaminen:2.

Valitse sopiva ohjain kaliiperillesi.
Aseta ohjain reameriin ja varmista, että se on tiukasti kiinnitetty.
Kiinnitä reamer sopivaan porakoneeseen tai vetotyökaluun varmistaen turvallinen kiinnitys.

Reamerin Käyttäminen:3.

Aseta reamer oikeaan kulmaan kammioon varmistaen kohdistus.
Käynnistä porakone tai vetotyökalu alhaisella nopeudella vakauttaaksesi työkalun.
Lisää nopeutta tarpeen mukaan, anna työkalun leikata sujuvasti ilman liiallista voimaa.
Vedä reamer ajoittain takaisin puhdistaaksesi roskat ja tarkistaaksesi edistymisen.

Käytön Jälkeinen Huolto:4.

Puhdista reamer huolellisesti käytön jälkeen poistaaksesi jäämät tai roskat.
Säilytä reamer turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien



ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet työkalut paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Älä hävitä työkaluja tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMERista, viittaa ostoksesi
mukana olevaan yhteystietoon tai käy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisäapua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMERin käytössä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi tarkkuustyökaluja.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION .308 LIVE PILOT REAMER
Säkerhetsanvisningar
Introduktion
Tack för att du valt LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER av MANSON PRECISION. Detta verktyg är designat för
precisionsbearbetning av kammare för skjutvapen, specifikt för kalibern .308 Winchester. För att säkerställa din
säkerhet och produktens effektivitet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med säker hantering och drift av reamers innan användning.
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar för att skydda dig
från skräp och vassa kanter.
Håll reamern utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera verktyget före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte ett
skadat verktyg.
Arbeta alltid i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller skräp som genereras
under användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd reamern endast för sitt avsedda syfte: kammare av .308 Winchester skjutvapen.
Se till att piloten är ordentligt fäst före användning för att förhindra olyckor.
Upprätthåll alltid en stabil arbetsposition för att undvika halkningar eller fall medan du använder
verktyget.
Tvinga inte reamern; låt verktyget göra jobbet för att förhindra överhettning och potentiell brott.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i verktyget.
Om du upplever ovanliga vibrationer eller ljud under användning, stoppa omedelbart och inspektera
verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och att kammaren är ren innan du påbörjar arbete.
Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning.

Installera reamern:2.

Välj rätt pilot för din kaliber.
Sätt in piloten i reamern och se till att den är ordentligt fastsatt.
Fäst reamern på ett lämpligt borr eller drivverktyg, och se till att det är en säker passform.

Använda reamern:3.

Positionera reamern i rätt vinkel mot kammaren, och säkerställ att den är i linje.
Starta borr eller drivverktyget på låg hastighet för att säkerställa stabilitet.
Öka hastigheten gradvis efter behov, och låt verktyget skära jämnt utan överdrivet tryck.
Dra periodiskt tillbaka reamern för att rensa skräp och kontrollera framsteg.



Efter användning:4.

Rengör reamern noggrant efter användning för att ta bort eventuella rester eller skräp.
Förvara reamern på en säker, torr plats borta från barn och obehöriga användare.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala förordningar.
Återvinn material där det är möjligt, enligt lokala återvinningsriktlinjer.
Kasta inte verktyg i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer ditt köp eller konsultera tillverkarens webbplats för ytterligare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din LIVE
PILOT FINISH CHAMBER REAMER. Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av precisionsverktyg.



LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER MANSON
PRECISION .308 LIVE PILOT REAMER Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMER od společnosti MANSON PRECISION. Tento
nástroj je navržen pro přesné vyvrtávání komor u střelných zbraní, konkrétně pro ráži .308 Winchester.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a účinnost produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s bezpečným zacházením a obsluhou vyvrtávacích nástrojů před jejich
použitím.
Vždy používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, abyste se
chránili před úlomky a ostrými hranami.
Uchovávejte reamer mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte
poškozený nástroj.
Vždy pracujte v dobře větraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo úlomků vznikajících
při práci.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a nástrojů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte reamer pouze pro jeho zamýšlený účel: vyvrtávání komor u střelných zbraní .308 Winchester.
Ujistěte se, že je pilot bezpečně připevněn před použitím, aby se předešlo nehodám.
Vždy udržujte stabilní pracovní pozici, abyste se vyhnuli uklouznutí nebo pádu při použití nástroje.
Nepřetěžujte reamer; nechte nástroj vykonávat práci, abyste předešli přehřátí a možnému zlomení.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit v nástroji.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé vibrace nebo zvuky při použití reameru, okamžitě zastavte a
zkontrolujte nástroj.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a komora je čistá před zahájením jakékoli práce.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.

Instalace reameru:2.

Vyberte vhodný pilot pro vaši ráži.
Vložte pilot do reameru a ujistěte se, že je bezpečně upevněn.
Připevněte reamer k vhodné vrtačce nebo pohonnému nástroji a zajistěte pevné uchycení.

Použití reameru:3.

Umístěte reamer pod správným úhlem k komoře, abyste zajistili zarovnání.
Spusťte vrtačku nebo pohonný nástroj na nízkou rychlost, aby se zajistila stabilita.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, nechte nástroj řezat hladce bez nadměrné síly.



Pravidelně vytahujte reamer, abyste vyčistili úlomky a zkontrolovali pokrok.

Údržba po použití:4.

Po použití důkladně vyčistěte reamer, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo úlomky.
Uložte reamer na bezpečné, suché místo mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované nástroje v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kde je to možné, podle místních recyklačních pokynů.
Nenechávejte nástroje v běžném domácím odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně LIVE PILOT FINISH CHAMBER REAMERu se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené při vašem nákupu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho LIVE PILOT FINISH
CHAMBER REAMERu. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání přesných nástrojů.
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